NAVOD K POUZITI
TLAKOVY CISTIC SPLASH2GO

Model: JHO1

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku. Pfed jeho pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti. Tento navod
uschovejte pro pfipadné dalsi pouziti.
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Lze pouzit pro zavlazovani.

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod.

Bezpecnostni upozornéni pro uzivatele

Pfi pouzivani tohoto vyrobku si musite peclivé precist bezpecnostni specifikace a souvisejici upozornéni.

NedodrzZeni nasledujicich varovani a bezpecnostnich opatfeni mize zpusobit uUraz elektrickym proudem, pozar

nebo zranéni osob!

Nezapomente si vystrazné pokyny ulozit pro pfipadné nahlédnuti.

1. Pfi pouzivani stroje se ujistéte, ze je k dispozici originalni pfisluSenstvi (nabijecka a akumulator).

2. Béhem pouzivani nemifte proudem vody na osoby, zvifata a elektrické vedeni a soucastky pod elektrickym proudem.

3. Veskerou manipulaci s pfistrojem vcetné nabijeni smi provadét pouze dospéla osoba. Zabrante moznosti pouzi-
ti détmi a neobezndmenymi osobami. Pfistroj neni détska hracka. Nenechavejte vyrobek bez dozoru v blizkosti
jinych osob a zvifat. Pfi praci udrzujte bezpecny odstup od ostatnich osob a zvifat.

4. Baterie a nabijecku skladujete na bezpecném a suchém misté. Pokud dojde k poskozeni nebo namoceni do
vody prestante je pouzivat.

5. Bateriovy blok musi byt nabijen v pfitomnosti dospélého ¢lovékal

6. Nabijecka musi byt od originalniho vyrobce. (Je zakdzano ménit za jiné nabijeci pfislusenstvi nebo zplisoby
nabijeni).

7. Nabijeni je zakazano ve vysokych teplotach a détem pfistupnych mistech.

8. Pravidelné provadéjte kontrolu, nabijecek, baterii a celého zafizeni. Pokud se vyskytne jakakoli abnormalita
nebo poskozeni ¢i porucha, neopravujte je ani nerozebirejte.



9. K myti pouzivejte pouze vodu bez jakéhokoli znecisténi.

10.Vyrobek chrante pred mrazem. Nepouzivejte na sucho bez vody.

11. Nepouzivejte do Cistice agresivni nebo kyselé prostfedky, mohlo by dojit k poskozeni. Doporucené Cistici pro-

stfedky pro tlak.CistiCe jsou bézné dostupné.

Varovani: Baterie obsahuiji lithium. V zajmu ochrany Zivotniho prostredi by mély byt pouzité baterie recyklovany.

Nevyhazujte je do vody. Nehazejte je do ohné (nebo do jeho blizkosti). Baterie odevzdejte na k tomu uréenych

sbérnych mistech.

Bezpecnostni opatreni pro pouzivani akumulatoru

1. Je zakdzano akumulator rozebirat, otevirat nebo do néj jinak zasahovat.

2. Je zakdzano vystavovat bateriovy blok zdrojim tepla, oblastem s vysokou teplotou nebo pfimému slunecnimu zafeni.

3. Je zakazano zkratovat kontakty bateriového bloku.

4. Bateriovy blok chrarite pfed narazy a poskozenim.

5.Vyrobek i akumulator uchovavejte mimo dosah déti.

6. Pokud si zakoupite odpovidajici sadu akumulatort nebo nabijecku, fidte se pokyny vyrobce.

7. Ujistéte se, Ze je akumulator Cisty a suchy. V pfipadé prachu nebo vlhkosti jej ihned otfete suchym hadfikem
nebo nechte volné vyschnout. Nesuste jej fénem ani horkovzdusnou pistoli.

8. Pfed pouzitim nabijte akumulator spravnou nabijeckou podle navodu k obsluze vyrobce nebo originalniho zafizeni.

9. Pokud zafizeni nepouzivate, nenechdavejte akumulator zbyte¢né dlouho v nabijecce ani v pfistroji. Pfi nabijeni
sledujte kontrolky: kontrolky: ¢ervené svétlo znaci nabijeni, zelené pIné nabiti.

10. Pfi dlouhodobém skladovani provedte nékolikrat nabijeci a vybijeci cykly, abyste zachovali optimalni vykon

akumulatoru.

11. Nejlepsiho vykonu dosahne akumulator pfi pouziti pfi pokojové teploté (cca 20 °C £5 °C).

12. Tento vyrobek je uréen pouze k pouziti pouze v domacnostech. Neni uréen pro komer¢ni provoz, ¢asté nebo

intenzivni pouziti, ani pro aplikace s vysokym zatizenim.

13. Po pouziti akumulator odpojte od hlavniho zafizeni a ulozte jej na suché misto mimo dosah déti.

14. Pokud je bateriovy blok poskozen (narazem, vysokou teplotou, zafenim nebo lidskym zasahem), fadné jej zlik-

vidujte a recyklujte. Nevyhazujte jej do bézného odpadu ani neohroZujte zivotni prostiedi.

Cisténi:

Pied jakymkoli ¢isténi vyrobku vzdy vyjméte baterii. Neponofujte pfistroj ani nemyjte pod tekouci vodou. Pouzijte

pouze vlhky hadr ¢i mékky kartacek. Nepouzivejte Cistici prostfedky a rozpoustédla. Vétraci otvory udrzujte disté,

zabrante jejich ucpani. Z trysky a trubek odstrarite usazené necistoty proudem vody, vétsi ¢asti mechanicky.

Proces instalace

Otevrete krabici a zkontrolujte, zda je stroj v dobrém stavu a zda odpovida zakoupenému modelu. Poté vyjméte

pfislusenstvi jedno po druhém a poloZzte je na rovny povrch. Nainstalujte a pouzivejte podle provozniho postupul!

w

1. Vlozte akumulator do slotu pro n&j urceny.

2. Pfipojte rychlospojku pfivodu vody s konektorem pfivodu vody na zafizeni. poté vloZte vstupni konec hadice s
filtrem do zdroje vody (musi byt zcela ponofen).

3. Pfipojte kratkou tyc s tryskou a stisknutim spousté spustite Cistic.

Pouziti se saponatem:

4. Zasunte nadobku s pénou do rychlospojky stroje.

5. Stisknutim spousté spustite Cisti¢, aby nastfikal pénu.

6. Instalace nadobky na pénu.

Kompletace vany:

7. Na vypust vanicky zespodu prichytte pomoci 4ks vrutt pfirubu vypustni trubky.

8. Vypustni trubku zajistéte uchycenim drzaku 4ks vruti na okraj vanicky. (Na trubku muzete pfipojit rychlospojku
a Cerpat vodu z vanicky.)

9. Zespodu vany do otvorl v rozich nasadte pojezdova kolecka

10. Gumovou prichodku nasadte do otvoru vika vanicky.



Reseni problémii

Casto kladené otéazky

Analyza pficiny

Redeni

vyrobek béhem provozu nenasava
vodu

1. konec hadice s filtrem neni ponoren

2. Filtr je ucpany necistotami

3. Spatné pfipojeni saci hadice nebo netésnost
4. Saci hadice je ohnutd

5. Cerpadlo zamrzlo kvuli chladu

1. Ponofrte sani pod hladinué
2.Vyjméte a vycistéte filtr

3. Zkontrolujte a pripadné vymén-
te hadici; kontaktujte zakaznicky
servis

4. Narovnejte hadici a znovu
pripojte

5. Po rozmrazeni znovu spustte

Nahly narast tlaku nebo nepravidel-
ny tvar proudu vody

Tryska je ucpana cizim pfedmétem

Vycistéte trysku jehlou nebo vy-
ménte za novou

Stroj se nespusti

1. Baterie neni spravné nainstalovana
2. Baterie je vybitd
3. Baterie je poSkozena

1. Znovu pripojte a nainstalujte
2. Nabijte nebo vyménte baterii
3. Vyménte baterii

Baterii nelze nabit

Nabijecka nesedi nebo je poskozena

Pouzijte odpovidajici funkcni
nabijecku

Tlak vody neni plynuly

1.V Cerpadle je vzduch

1. Zkontrolujte spoje a hadice

Stroj se sam vypne

1. Baterie je vybita
2. tryska je ucpana, ochrana proti pretizeni

1. Nabijte nebo vyménte
2. Vycistéte nebo vyménte trysku

prosakuje voda

1. problém pfi montazi

1. zkontrolujte viechny spoje

Obsah baleni: 1x Hlavni jednotka Aku tlakového cistice Splash2Go, 2x Baterie,1x Nabijecka, 1x Hadice
(5m), 2x Rychlospojka,1x Tryska s prepinanim 6 poloh, 1x Tryska na pénovou nadrzku, 1x Nadobka, 1x Saci
sitko, 1x Sitko do vypusté vany, 1x Uzavér vypusté, 1x Skladaci vanicka s vikem, vypustni trubka s ahlovou
prirubou, drzak trubky, 4xpojezdové koleck, gumova priichodka vika, sada vruti, Sroubovak 1x Uzivatel-
sky manual

Ochrana zivotniho prostredi

Informace k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni

Po uplynuti doby Zivotnosti produktu nebo v okamziku, kdy by oprava byla neekonomicka, produkt nevhazujte

do domovniho odpadu. Za ucelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na ur¢enych sbérnych mistech, kde
budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci po-
tencidlnich negativnich dopad( na zZivotni prostredi a lidské zdravi, coZz by mohly byt dusledky nespravné likvidace
odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pti nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Servis

V pfipadé, ze po zakoupeni vyrobku zjistite jakoukoli zavadu, kontaktujte servisni oddéleni. Pfi pouziti vyrobku
se fidte pokyny uvedenymi v pfilozeném ndvodu k pouziti. Na reklamaci nebude bran zietel, pokud jste vyrobek
pozmeénili ¢i jste se nefidili pokyny uvedenymi v navodu k pouziti.

Zaruka se nevztahuje

- na pfirozené opotrebeni funkénich ¢asti vyrobku v dusledku jeho bézného uzivani

- na servisni zasahy souvisejici se standardni idrzbou vyrobku (napf. ¢isténi, vyména dill podléhajicich béznému
opotiebeni)

- na zavady zpUsobené vnéjsimi vlivy (napf. klimatickymi podminkami, prasnosti, nevhodnym pouzitim apod.)

- na mechanicka poskozeni v disledku padu vyrobku, narazu, dderu do néj apod.

- na Skody vzniklé neodbornym zachazenim nebo pouzitim vyrobku v rozporu s ndavodem k obsluze, pretizenim,
pouzitim nespravnych nebo neoriginalnich dild, pfi pouziti nevhodného nebo neorigindlniho pfislusenstvi ¢i
nevhodnych nastroju apod.

- na Skody vzniklé pouzitim neoriginalnich adaptér(i nebo na pouziti originalniho adaptéru k jinému vyrobku.

Je vzdy nutné dodrzet vzajemnou kompatibilitu v rdmci jednoho vyrobku.

U reklamovanych vyrobkd, které nebyly radné zabezpeceny proti mechanickému poskozeni pfi pfepravé nese rizi-

ko pfipadné skody vyhradné majitel. Dodavatel si vyhrazuje pravo na pfipadne zmény v navodu k pouziti a neruci

za mozné tiskové chyby. Vyobrazeni a popis se mohou lisit od skutecnosti v zavislosti na modelu.



NAVOD NA POUZITIE
TLAKOVEJ UMYVACKY
SPLASH2GO

Model: JHO1

Dakujeme vam za zakUpenie tohto vyrobku. Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne pre¢itajte ndvod na pouZzitie. Tento
navod si prosim uschovajte pre buduce poutzitie.
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zavlazovanie.

Pred pouzitim si pozorne precitajte ndvod na pouzitie.

Bezpecnostné upozornenie pre pouzivatelov

Pri pouzivani tohto vyrobku si musite pozorne precitat bezpecnostné Udaje a suvisiace upozornenia. Nedodrzanie

nasledujucich upozorneni a bezpe¢nostnych opatreni méze spdsobit Uraz elektrickym pridom, poziar alebo zranenie oséb!

Upozornenia si nezabudnite ulozit pre buduce poutzitie.

1. Pri pouzivani zariadenia sa uistite, ze mate k dispozicii originalne prislusenstvo (nabijacku a batériu).

2. Pocas pouzivania nesmerujte prud vody na osoby, zvieratd ani na elektrické vedenia a sucasti pod napatim.

3. Vsetku manipulaciu so strojom vratane nabijania smie vykonavat len dospela osoba. Zabrarte moznosti pouzivania
zariadenia detmi a neinformovanymi osobami. Zariadenie nie je detskd hracka. Vyrobok nenechavajte bez dozoru v
blizkosti inych osob alebo zvierat. Pri praci dodrziavajte bezpecnu vzdialenost od inych oséb a zvierat.

4. Batérie a nabijacku skladujte na bezpe¢nom a suchom mieste. Ak sa poskodia alebo nasiaknu vodou, prestarite ich
pouzivat.

5. Batérie sa musia nabijat v pritomnosti dospelej osoby!

6. Nabijacka musi byt od pévodného vyrobcu. (Je zakdzané menit za iné nabijacie prislusenstvo alebo spésoby
nabijania).

7. Nabijanie je zakdzané pri vysokych teplotach a na miestach pristupnych detom.

8. Pravidelne kontrolujte, nabijacky, batérie a celé zariadenie. Ak sa vyskytne akdkolvek abnormalita, poskodenie alebo
porucha, neopravujte ich ani nerozoberajte.



9. Na umyvanie pouzivajte len vodu bez akéhokolvek znecistenia.
10.Chrénte vyrobok pred mrazom. Nepouzivajte ho na sucho bez vody.
11. V ¢istiacom prostriedku nepouzivajte agresivne alebo kyslé prostriedky, mohlo by d6jst k poskodeniu. Odporucané
Cistiace pro-striedky pre tlakové umyvacky su bezne dostupné.
Upozornenie: Batérie obsahuju litium. V zaujme ochrany Zivotného prostredia by sa pouzité batérie mali recyklovat.
Nevyhadzujte ich do vody. Nevhadzujte ich do ohna (ani do jeho blizkosti). Batérie likvidujte na uréenych zbernych
miestach.
Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani batérii
1. Je zakdzané batériu rozoberat, otvérat alebo inak s hou manipulovat.
2. Je zakdzané vystavovat akumulator zdrojom tepla, miestam s vysokou teplotou alebo priamemu slne¢nému Ziareniu.
3. Je zakdzané skratovat kontakty akumulatora.
4. Chrante akumulator pred narazmi a poskodenim.
5.Vyrobok a akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.
6. Ak si zakupite zodpovedajuci akumulatorovy blok alebo nabijacku, postupujte podla pokynov vyrobcu.
7. Dbajte na to, aby bol akumulator ¢isty a suchy. V pripade prachu alebo vlhkosti ho okamzite utrite suchou
handrickou alebo ho nechajte volne vyschnut. Nesuste ho susi¢om vlasov ani teplovzdusnou pistolou.
8. Pred pouzitim nabite akumulator spravnou nabijackou podla pokynov vyrobcu alebo origindlneho zariadenia.
9. Ak batériu nepouzivate, nenechavajte ju v nabijacke ani v zariadeni zbytoc¢ne dlho. Pri nabijani sledujte kontrolky:
Cervena kontrolka signalizuje nabijanie, zelena kontrolka signalizuje plné nabitie.
10. Pri dlhodobom skladovani vykonajte niekolko cyklov nabijania a vybijania, aby ste udrzali optimalny vykon batérie.
11. Batéria bude najlepsie fungovat pri pouzivani pri izbovej teplote (priblizne 20 °C + 5 °C).
12. Tento vyrobok je urceny len na pouzitie v domacnosti. Nie je ur¢eny na komercnu prevadzku, ¢asté alebo intenzivne
pouZzivanie ani na pouZzitie v naro¢nych podmienkach.
13. Po pouziti odpojte batériu od hlavného zariadenia a ulozte ju na suchom mieste mimo dosahu deti.
14. Ak sa akumulator poskodi (ndrazom, vysokou teplotou, ziarenim alebo ludskym zasahom), riadne ho zlikvidujte a
recyklujte. Nevyhadzujte ho do bezného odpadu a neohrozujte Zivotné prostredie.
Cistenie:
Pred akymkolvek cistenim vyrobku vzdy vyberte batériu. Pristroj nepondrajte ani neumyvajte pod tec¢ldcou vodou.
Pouzivajte iba vlhku handricku alebo makku kefku. NepouzZivajte cistiace prostriedky ani rozpustadla. Vzduchové otvory
udrziavajte Cisté, aby ste zabranili ich upchatiu. Odstrante nahromadené necistoty z trysky a potrubia pridom vody, vacsie
¢asti mechanicky.
Postup instalacie
Otvorte skatulu a skontrolujte, ¢i je zariadenie v dobrom stave a ¢i zodpoveda zakupenému modelu. Potom vyberte
prislusenstvo jedno po druhom a poloZte ho na rovny povrch. Instalujte a pouzivajte podla prevadzkového postupu!

1. Vlozte batériu do otvoru, ktory je pre fu uréeny.

2. Spojte rychlospojku privodu vody s konektorom privodu vody na zariadeni. potom vlozte vstupny koniec hadice s
filtrom do zdroja vody (musi byt Uplne ponoreny).

3. Pripojte kratku ty¢ s tryskou a stlacenim spuste spustite Cistic.

Pouzivajte s ¢istiacim prostriedkom:

4. Nadobu s penou vlozte do rychlospojky zariadenia.

5. Stla¢enim spuste spustite Cisti¢, aby zacal striekat penu.

6. Instaldcia nadoby na penu.

Nastavenie nadoby na penu:

7.Pomocou 4 skrutiek pripevnite prirubu vystupnej rdrky k vystupu vane zo spodnej ¢asti.

8. Vystupn raru zaistite pripevnenim drziaka so 4 skrutkami na okraj vane. (K rirke mézete pripojit rychlospojku a
odcerpavat vodu z vane).

9. Zo spodnej ¢asti vane nasadte kolieska do otvorov v rohoch

10. Vlozte gumovu priechodku do otvoru veka vane.



Riesenie problémov

Casto kladené otazky Analyza pri¢in RieSenie
Vyrobok pocas prevadzky neabsorbuje| 1. koniec filtra¢nej hadice nie je ponoreny 1. Ponorte saciu hadicu pod hladinu
vodu 2. Filter je zaneseny necistotami 2. Odstrante a vycistite filter
3. Nespravne pripojenie nasavacej hadice alebo | 3. Skontrolujte a v pripade potreby
netesnost vymente hadicu; kontaktujte
4. Sacia hadica je ohnuta zakaznicky servis
5. Cerpadlo zamrzlo v désledku chladu 4. Narovnajte hadicu a znovu
ju pripojte
5. Po rozmrazeni znovu spustite
Cerpadlo
Nahle zvysenie tlaku alebo Tryska je zablokovana cudzim predmetom Vycistite dyzu pomocou ihly alebo ju
nepravidelny prietok vody vymente za novu
Stroj sa nespusti 1. Batéria nie je spravne nainstalovana 1. Opdtovne pripojte a nainstalujte
2. Batéria je vybita batériu
3. Batéria je poskodena 2. Nabite alebo vymerite batériu
3. Vymerite batériu
Batériu nemozno nabit Nabijacka nepasuje alebo je poskodena Pouzite vhodnu funk¢nu
nabijacku
Tlak vody nie je nepretrzity 1.V Cerpadle je vzduch 1. Skontrolujte pripojenia a hadice
Stroj sa sdm vypina 1. Batéria je vybitd 1. Nabite alebo vymerite
2. Tryska je upchatd, ochrana proti pretazeniu 2.Vycistite alebo vymente dyzu
unikd voda 1. Problém s instalaciou 1. Skontrolujte vietky pripojenia

Obsah balenia: 1x hlavna jednotka akumulatorovej tlakovej umyvacky Splash2Go, 2x batéria, 1x nabijacka, 1x
hadica (5 m), 2x rychlospojka, 1x tryska so 6-polohovym prepinanim, 1x tryska pre nadrz na penu, 1x nadrz, 1x saci
filter, 1x Sitko pre vypust vane, 1x Vypustna zatka, 1x Skladacia vaina s vekom, vypustna rira s uhlovou prirubou,
drziak rury, 4x kolieska, gumova priechodka na veko, sada skrutiek, skrutkovac 1x Navod na pouzitie

Ochrana zivotného prostredia

Informacie o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni

Vyrobok nevyhadzujte do domového odpadu po skonceni jeho Zivotnosti alebo v pripade, Ze by jeho oprava bola
nehospodarna. Aby ste vyrobok spravne zlikvidovali, odovzdajte ho na uréenych zbernych miestach, kde ho bezplatne
prijmu. Spravna likvidacia poméze zachovat cenné prirodné zdroje a pomoze predchadzat post-

moznym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli vzniknudt v désledku nespravnej
likvidacie. Dalsie informécie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizom zbernom mieste. Za nespravnu likvidaciu tohto
druhu odpadu mézu byt v stlade s vnutrostatnymi predpismi ulozené pokuty.

Servis

Ak po zakupeni vyrobku zistite akukolvek poruchu, obratte sa na servisné oddelenie. Pri pouzivani vyrobku postupujte
podla pokynov uvedenych v priloZzenom navode na obsluhu. Reklamacia nebude uznana, ak ste vyrobok zmenili alebo ste
nedodrzali pokyny uvedené v ndvode na obsluhu.

Zaruka sa nevztahuje
- prirodzené opotrebovanie funkénych ¢asti vyrobku spdsobené beznym pouzivanim
- servisné zasahy suvisiace so Standardnou udrzbou vyrobku (napr. Cistenie, vymena dielov podliehajicich beznému
opotrebovaniu)
- zavady sp6sobené vonkajsimi vplyvmi (napr. klimatické podmienky, prach, nespravne pouzivanie atd.)
- mechanické poskodenie sposobené pddom vyrobku, ndrazom, ddermi atd.
- poskodenia spdsobené nespravnou manipulaciou alebo pouzivanim vyrobku v rozpore s ndavodom na obsluhu,
pretazenim, pouzitim nespravnych alebo neoriginalnych dielov, pouzitim nevhodného alebo neorigindlneho
prislusenstva alebo nevhodného naradia atd.
- za Skody spdsobené pouzitim neorigindlnych adaptérov alebo pouzitim origindlneho adaptéra pre iny vyrobok. V
ramci toho istého vyrobku sa musi vzdy dodrziavat vzajomna kompatibilita.
V pripade reklamovanych vyrobkov, ktoré neboli pocas prepravy riadne zabezpeéené proti mechanickému poskodeniu,
nesie zodpovednost za riziko pripadného poskodenia vylu¢ne majitel. Dodavatel si vyhradzuje pravo na zmeny v ndvode na
pouzitie a nezodpoveda za pripadné tlacové chyby. Vyobrazenia a opis sa mézu lisit od skuto¢nosti v zavislosti od modelu.




INSTRUCTIUNI DE UTILIZAN
SPALATOR CU PRESIUNE
SPLASH2GO

Model: JHO1

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs. Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza acest produs. Va
rugam sa pdstrati acest manual pentru referinte viitoare.
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Poate fi utilizat pentru irigare.

Cititi cu atentie instructiunile Tnainte de utilizare.

Notificare de siguranta pentru utilizatori

Atunci cand utilizati acest produs, trebuie sa cititi cu atentie specificatiile de sigurantd si avertismentele aferente. Nerespectarea

urmdtoarelor avertismente si precautii poate provoca socuri electrice, incendii sau vatamari corporale!

Asigurati-va ca salvati instructiunile de avertizare pentru consultare ulterioara.

1. Atunci cand utilizati aparatul, asigurati-va ca aveti la dispozitie accesoriile originale (incarcator si baterie).

2. in timpul utilizarii, nu indreptati jetul de apa catre persoane, animale sau linii si componente electrice sub tensiune.

3. Toata manipularea aparatului, inclusiv incarcarea, trebuie sa fie efectuata numai de un adult. Evitati posibilitatea utilizarii de
catre copii si persoane neinformate. Aparatul nu este o jucarie pentru copii. Nu lasati produsul nesupravegheat in apropierea
altor persoane sau animale. Pastrati o distantd de siguranta fata de alte persoane si animale atunci cand lucrati.

4. Depozitati bateriile si incarcatorul intr-un loc sigur si uscat. Nu le mai utilizati daca sunt deteriorate sau imbibate in apa.

5. Pachetul de baterii trebuie incarcat in prezenta unui adult!

6. incarcatorul trebuie sa fie de la producatorul original (este interzisa schimbarea pentru alte accesorii sau metode de
incarcare).

7. Incércarea este interzisa la temperaturi ridicate si in locuri accesibile copiilor.

8. Inspectati in mod regulat, incarcdtoarele, bateriile si intregul dispozitiv. Daca apar anomalii, deteriorari sau defectiuni, nu
le reparati si nu le dezasamblati.



9. Utilizati pentru spalare numai apa fara niciun fel de contaminare.

10.Protejati produsul de inghet. Nu utilizati uscat fara apa.

11. Nu utilizati agenti agresivi sau acizi in dispozitivul de curatare, pot aparea deteriorari. Pro-mediatorii de curatare recomandati

pentru masinile de spalat cu presiune sunt disponibili in mod obisnuit.

Avertisment: bateriile contin litiu. Pentru a proteja mediul, bateriile folosite trebuie reciclate. Nu le aruncati in apa. Nu le aruncati

in (sau langad) foc. Aruncati bateriile la punctele de colectare desemnate.

Masuri de siguranta pentru utilizarea bateriilor

1. Este interzis sa dezasamblati, sa deschideti sau sa modificati in alt mod bateria.

2. Este interzis sa expuneti acumulatorul la surse de caldura, zone cu temperaturi ridicate sau la lumina directa a soarelui.

3. Este interzis scurtcircuitarea contactelor acumulatorului.

4. Protejati acumulatorul de impact si deteriorare.

5. Pastrati produsul si pachetul de baterii departe de indemana copiilor.

6. Daca achizitionati un pachet de baterii sau un incarcator corespunzator, urmati instructiunile producatorului.

7. Asigurati-va ca pachetul de baterii este curat si uscat. In caz de praf sau umiditate, stergeti-o imediat cu o carpa uscata sau
ldsati-o sa se usuce liber. Nu il uscati cu un uscator de par sau cu un pistol de caldura.

8. Inainte de utilizare, incarcati acumulatorul cu incarcatorul corect, in conformitate cu instructiunile producatorului sau ale
echipamentului original.

9. Atunci cand nu este utilizat, nu ldsati acumulatorul in incarcator sau in dispozitiv pentru o perioada nejustificat de lunga. La
incarcare, respectatiindicatoarele luminoase: lumina rosie indica incarcarea, lumina verde indica incdrcarea completa.

10. Pentru depozitarea pe termen lung, efectuati mai multe cicluri de incarcare si descarcare pentru a mentine performanta

optima a bateriei.

11. Bateria va functiona cel mai bine atunci cand este utilizata la temperatura camerei (aprox. 20 °C + 5 °C).

12. Acest produs este destinat exclusiv utilizérii casnice. Acesta nu este destinat functiondrii comerciale, utilizarii frecvente sau

intensive sau aplicatiilor grele.

13. Dupa utilizare, deconectati acumulatorul de la dispozitivul principal si depozitati-l intr-un loc uscat, ferit de accesul copiilor.

14. Daca acumulatorul este deteriorat (prin impact, temperatura ridicata, radiatii sau interventie umana), eliminati- si reciclati-I

corespunzator. Nu il aruncati in deseurile generale si nu puneti in pericol mediul inconjurator.

Curatare:

Scoateti intotdeauna bateria inainte de orice curatare a produsului. Nu scufundati unitatea sau nu o spdlati sub jet de apa. Utilizati

numai o carpa umeda sau o perie moale. Nu utilizati detergenti sau solventi. Mentineti curate orificiile de aerisire pentru a preveni

infundarea acestora. Indepartati murdaria acumulata din duza si tevi cu un jet de apa, partile mai mari mecanic.

Procesul de instalare

Deschideti cutia si verificati daca aparatul este in stare buna si corespunde modelului achizitionat. Apoi scoateti accesoriile unul

cate unul si asezati-le pe o suprafata plana. Instalati si utilizati in conformitate cu procedura de utilizare!
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1. Introduceti bateria in locasul prevazut pentru aceasta.

2. Conectati racordul rapid de intrare a apei cu conectorul de intrare a apei de pe aparat. apoi introduceti capatul de intrare al
furtunului cu filtru in sursa de apa (acesta trebuie sa fie complet scufundat).

3. Conectati tija scurta a duzei si apdsati declansatorul pentru a porni aparatul de curdtat.

Utilizati cu detergent:

4. Introduceti recipientul pentru spuma in cuplajul rapid al aparatului.

5. Apasati declansatorul pentru a porni aparatul de curdtat sa pulverizeze spuma.

6. Instalarea recipientului pentru spuma.

Setarea recipientului pentru spuma:

7. Atasati flansa tevii de iesire la iesirea din partea de jos a cuvei cu ajutorul a 4 suruburi.

8. Fixati teava de iesire prin atasarea suportului cu 4 suruburi la marginea cazii. (Puteti conecta un racord rapid la teava si sa
trageti apa din cada).

9. Din partea de jos a cézii, potriviti rotitele in orificiile din colturi

10. Introduceti grommetul de cauciuc in orificiul capacului cazii.



Rezolvarea problemelor

Intrebari frecvente Analiza cauzei Solutie
Produsul nu absoarbe apd in timpul 1. capatul furtunului filtrului nu este scufundat 1. Scufundati furtunul de aspiratie sub
functionarii 2. Filtrul este infundat cu murdérie suprafatd
3. Conexiune gresita a furtunului de aspiratie sau 2. Scoateti si curatati filtrul
scurgere 3. Verificati si inlocuiti furtunul daca
4. Furtunul de aspiratie este indoit este necesar; contactati serviciul
5. Pompa a inghetat din cauza frigului clienti
4. Indreptati furtunul si
reconectati-|
5. Reporniti dupa dezghetare
Crestere brusca a presiunii sau model Duza este blocata de un obiect strain Curatati duza cu un ac sau inlocuiti-o
neregulat al debitului de apa Cu una noua
Aparatul nu porneste 1. Bateria nu este instalata corect 1. Reconectati si reinstalati
2. Bateria este descarcata 2. Incarcati sau inlocuiti bateria
3. Bateria este deteriorata 3.1nlocuiti bateria
Bateria nu poate fiincdrcata Incarcatorul nu se potriveste sau este deteriorat Utilizati un incarcator adecvat
care functioneaza
Presiunea apei nu este continua 1. Exista aer in pompa 1. Verificati conexiunile si furtunurile
Magsina se opreste singura 1. Bateria este descarcata 1. Incércati sau inlocuiti
2. Duza este infundatd, protectie la suprasarcina 2. Curatati sau inlocuiti duza
Scurgere de apa 1. Problema de instalare 1. Verificati toate conexiunile

Continutul pachetului: 1x Unitate principala a masinii de spalat cu presiune fara fir Splash2Go, 2x baterie, 1x incarcator,
1x furtun (5m), 2x cuplaj rapid, 1x duza cu comutare in 6 pozitii, 1x duza pentru rezervorul de spuma, 1x rezervor, 1x filtru
de aspiratie, 1x Filtru pentru iesirea din cuva, 1x Dop de iesire, 1x Cuva pliabila cu capac, teava de iesire cu flansa
inclinata, suport pentru teava, 4x roti, o garnitura de cauciuc pentru capac, set de suruburi, surubelnita 1x Manual de
utilizare

Protectia mediului

Informatii privind eliminarea echipamentelor electrice si electronice

Nu aruncati produsul in deseurile menajere la sfarsitul duratei sale de viata utila sau atunci cand repararea nu ar fi rentabila.
Pentru a elimina produsul in mod corespunzator, duceti-l la punctele de colectare desemnate, unde va fi acceptat gratuit.
Eliminarea corespunzdtoare va contribui la conservarea resurselor naturale valoroase si la prevenirea unor efecte post-

tentiale efecte negative asupra mediului si sandtatii umane care ar putea rezulta din eliminarea necorespunzatoare. Pentru mai
multe detalii, contactati autoritatea locala sau cel mai apropiat punct de colectare. Pot fi aplicate amenzi pentru eliminarea
necorespunzdatoare a acestui tip de deseuri in conformitate cu reglementarile nationale.

Service

Daca gasiti orice defectiune dupd achizitionarea produsului, va rugam sa contactati departamentul de service. Atunci cand
utilizati produsul, urmati instructiunile din manualul de instructiuni anexat. O reclamatie nu va fi luatd in considerare daca ati
modificat produsul sau nu ati urmat instructiunile din manualul de instructiuni.

Garantia nu se aplica

- uzurii naturale a partilor functionale ale produsului ca urmare a utilizarii normale

- interventiilor de service legate de intretinerea standard a produsului (de exemplu, curatarea, inlocuirea pieselor supuse uzurii
normale)

- defecte cauzate de influente externe (de exemplu, conditii climatice, praf, utilizare necorespunzatoare etc.)

- daune mecanice cauzate de caderea produsului, impact, lovituri etc.

- daune cauzate de manipularea necorespunzatoare sau utilizarea produsului cu incdlcarea instructiunilor de utilizare,
supraincarcare, utilizarea de piese incorecte sau neoriginale, utilizarea de accesorii neadecvate sau neoriginale sau de unelte
neadecvate etc.

- pentru daune cauzate de utilizarea unor adaptoare neoriginale sau de utilizarea unui adaptor original pentru un alt produs.
Compatibilitatea reciproca in cadrul aceluiasi produs trebuie sa fie intotdeauna respectata.

In cazul produselor revendicate care nu au fost securizate corespunzator impotriva deteriorarii mecanice in timpul transportului,

proprietarul este singurul responsabil pentru riscul de deteriorare. Furnizorul isi rezervd dreptul de a efectua modificari ale

instructiunilor de utilizare si nu este raspunzdtor pentru eventualele erori tipografice. llustratiile si descrierea pot diferi de realitate
in functie de model.




INSTRUKCJA OBSLUGI MY
CISNIENIOWEJ SPLASH2GO

Model: JHO1

Dziekujemy za zakup tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu.
Niniejsza instrukcje nalezy zachowac na przysztos¢.
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Moze by¢ uzywany do
nawadniania.
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Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.

Wskazowki bezpieczenstwa dla uzytkownikow

Podczas korzystania z tego produktu nalezy uwaznie przeczytac specyfikacje bezpieczenstwa i powigzane ostrzezenia.
Nieprzestrzeganie ponizszych ostrzezen i srodkéw ostroznosci moze spowodowac porazenie pradem, pozar lub obrazenia ciatal
Nalezy zachowac instrukcje ostrzegawcze do wykorzystania w przysztosci.

1.
2.

4.

5.
6.
7.
8.

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy upewnic sie, ze dostepne sa oryginalne akcesoria (tadowarka i akumulator).

Podczas korzystania z urzadzenia nie nalezy kierowac strumienia wody na osoby, zwierzeta lub przewody i elementy elektryczne pod
napieciem.

. Wszelkie czynnosci zwigzane z obstuga urzadzenia, w tym tadowanie, moga by¢ wykonywane wytacznie przez osoby doroste.

Nalezy unika¢ mozliwosci uzytkowania urzadzenia przez dzieci i osoby nieSwiadome. Urzadzenie nie jest zabawka dla dzieci.
Nie pozostawia¢ produktu bez nadzoru w poblizu innych oséb lub zwierzat. Podczas pracy nalezy zachowac bezpieczng
odlegtos¢ od innych oséb i zwierzat.

Baterie i tadowarke nalezy przechowywac w bezpiecznym i suchym miejscu. Nalezy zaprzestac ich uzywania, jesli zostang
uszkodzone lub zamoczone w wodzie.

Akumulator musi by¢ tadowany w obecnosci osoby dorostej!

tadowarka musi pochodzi¢ od oryginalnego producenta (zabrania sie wymiany na inne akcesoria lub metody tadowania).
tadowanie jest zabronione w wysokich temperaturach i miejscach dostepnych dla dzieci.

Nalezy regularnie sprawdzac tadowarki, baterie i cate urzadzenie. Jesli wystapia jakiekolwiek nieprawidtowosci,
uszkodzenia lub usterki, nie nalezy ich naprawia¢ ani demontowac.



9. Do mycia nalezy uzywa¢ wytacznie wody bez zanieczyszczen.
10.Chroni¢ produkt przed mrozem. Nie uzywa¢ na sucho bez wody.
11. Nie uzywaj agresywnych lub kwasnych srodkéw czyszczacych, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie. Zalecane srodki
czyszczace do myjek cisnieniowych sa powszechnie dostepne.
Ostrzezenie: baterie zawierajg lit. Aby chroni¢ srodowisko, zuzyte baterie nalezy podda¢ recyklingowi. Nie nalezy wyrzucac ich do
wody. Nie wrzucac ich do ognia (ani w jego poblize). Baterie nalezy utylizowa¢ w wyznaczonych punktach zbiérki.
Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania baterii
1. Zabrania sie demontazu, otwierania lub innej ingerencji w baterie.
2. Zabrania sie wystawiania akumulatora na dziatanie zrédet ciepta, wysokich temperatur lub bezposredniego $wiatta stonecznego.
3. Zabrania sie zwierania stykéw akumulatora.
4. Akumulator nalezy chroni¢ przed uderzeniami i uszkodzeniami.
5. Produkt i akumulator nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
6. W przypadku zakupu pasujacego akumulatora lub tadowarki nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta.
7. Upewnic sie, ze akumulator jest czysty i suchy. W przypadku kurzu lub wilgoci nalezy natychmiast wytrze¢ go sucha
szmatka lub pozostawi¢ do swobodnego wyschniecia. Nie susz go suszarka do wtoséw ani opalarka.
8. Przed uzyciem nalezy natadowa¢ akumulator za pomoca odpowiedniej tadowarki zgodnie z instrukcjami producenta lub
oryginalnego wyposazenia.
9. Gdy bateria nie jest uzywana, nie nalezy pozostawiac jej w tadowarce lub w urzadzeniu przez niepotrzebnie diugi czas.
Podczas tadowania nalezy obserwowac kontrolki: czerwona kontrolka oznacza tadowanie, zielona kontrolka oznacza
peftne natadowanie.
10. W przypadku diugotrwatego przechowywania nalezy wykonac kilka cykli tadowania i roztadowania, aby utrzyma¢
optymalng wydajnos¢ akumulatora.
11. Akumulator dziata najlepiej, gdy jest uzywany w temperaturze pokojowej (ok. 20°C £ 5°C).
12. Ten produkt jest przeznaczony wyfgcznie do uzytku domowego. Nie jest on przeznaczony do uzytku komercyjnego,
czestego lub intensywnego uzytkowania, ani do ciezkich zastosowan.
13. Po uzyciu nalezy odtgczy¢ akumulator od gtéwnego urzadzenia i przechowywac go w suchym miejscu niedostepnym dla
dzieci.
14. Jesli akumulator zostanie uszkodzony (w wyniku uderzenia, wysokiej temperatury, promieniowania lub interwencji
cztowieka), nalezy go odpowiednio zutylizowa¢ i poddac¢ recyklingowi. Nie wyrzucaj go do ogdélnych odpaddw ani nie narazaj
srodowiska.
Czyszczenie:
Przed przystapieniem do czyszczenia produktu nalezy zawsze wyjac z niego baterie. Nie zanurza¢ urzadzenia ani nie my¢ go pod
biezacg woda. Uzywac wytacznie wilgotnej szmatki lub miekkiej szczotki. Nie uzywaj detergentéw ani rozpuszczalnikéw. Otwory
wentylacyjne nalezy utrzymywaé w czystosci, aby zapobiec ich zatkaniu. Nagromadzony brud z dyszy i przewodéw usuwac
strumieniem wody, wieksze czesci mechanicznie.
Proces instalacji
Otworz pudetko i sprawdz, czy urzadzenie jest w dobrym stanie i pasuje do zakupionego modelu. Nastepnie wyjmij kolejno
akcesoria i umiesc je na pfaskiej powierzchni. Zainstaluj i uzywaj zgodnie z procedura obstugi!
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1. Wtéz akumulator do przeznaczonego na niego gniazda.

2. Podfacz szybkoztgczke wlotu wody do ztacza wlotu wody na urzadzeniu. Nastepnie widz koncéwke wlotowg weza z filtrem do
zrédta wody (musi by¢ catkowicie zanurzona).

3. Podfacz krétki pret dyszy i nacisnij spust, aby uruchomié myjke.

Uzywanie z detergentem:

4. Wiz pojemnik na piane do szybkoztacza urzadzenia.

5. Nacisnij spust, aby uruchomi¢ myjke i rozpyli¢ piane.

6. Montaz pojemnika na piane.

Ustawianie pojemnika na piane:

7. Przymocuj kotnierz rury wylotowej do wylotu wanny od dotu za pomoca 4 $rub.

8. Zabezpiecz rure wylotowa, mocujac 4-czeSciowy uchwyt srubowy do krawedzi wanny. (Do rury mozna podtaczy¢
szybkoztgczke i pobiera¢ wode z wanny).

9. Od spodu wanny zamontuj kétka w otworach w naroznikach

10. Wt6z gumowaq przelotke do otworu w pokrywie wanny.



Rozwigzywanie probleméw

Czesto zadawane pytania Analiza przyczyn Rozwigzanie
Produkt nie wchtania wody podczas 1. koniec weza filtra nie jest zanurzony 1. Zanurz waz ssacy pod powierzchnia
pracy 2. Filtr jest zatkany brudem wody
3. Nieprawidtowe podtgczenie weza ssgcego lub 2. Wyjac i wyczyscic filtr
nieszczelnos¢ 3. Sprawdz i wymien waz, jesli to
4. Waz ssacy jest zagiety konieczne; skontaktuj sie z dziatem

5. Pompa zamarzta z powodu niskiej temperatury | obstugi klienta

4, Wyprostowac waz i

podfaczy¢ ponownie

5. Uruchomi¢ ponownie po
rozmrozeniu

Nagty wzrost cisnienia lub nieregularny | Dysza jest zablokowana przez ciato obce Wyczysc¢ dysze ighg lub wymien na
przeptyw wody nowa.
Urzadzenie nie uruchamia sie 1. Bateria nie jest prawidtowo zainstalowana 1. Podigcz ponownie i zainstaluj
2. Bateria jest roztadowana 2. Nataduj lub wymien akumulator
3. Akumulator jest uszkodzony 3. Wymien baterie
Nie mozna natadowac¢ akumulatora tadowarka nie pasuje lub jest uszkodzona Uzyj odpowiedniej tadowarki
Cisnienie wody nie jest ciggte 1. W pompie znajduje sie powietrze 1. Sprawdz potaczenia i weze
Maszyna wytgcza sie samoczynnie 1. Niski poziom natadowania akumulatora 1. Natadowac lub wymienic¢
2. Dysza jest zatkana, zabezpieczenie przed 2. Wyczys$¢ lub wymien dysze

przecigzeniem

Wyciek wody 1. Problem zinstalacja 1. Sprawdz wszystkie pofaczenia

Zawartos¢ opakowania: 1x Jednostka gtéwna akumulatorowej myjki cisnieniowej Splash2Go, 2x Akumulator, 1x
tadowarka, 1x Waz (5m), 2x Szybkoztaczka, 1x Dysza z przelaczaniem w 6 pozycjach, 1x Dysza do zbiornika piany, 1x
Zbiornik, 1x Sitko ss, 1x Sitko do wylotu wanny, 1x Zatyczka wylotu, 1x Sktadana wanna z pokrywa, rura wylotowa z
kotnierzem katowym, uchwyt rury, 4x kétka, gumowa przelotka do pokrywy, zestaw srub, srubokret 1x Instrukcja obstugi

Ochrona srodowiska

Informacje dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Nie nalezy wyrzuca¢ produktu do odpadéw domowych po zakorczeniu okresu uzytkowania lub gdy naprawa bytaby
nieopfacalna. W celu prawidtowej utylizacji produktu nalezy odda¢ go do wyznaczonych punktéw zbioérki, gdzie zostanie
przyjety bezptatnie. Prawidtowa utylizacja pomoze chroni¢ cenne zasoby naturalne i zapobiegac¢ po

potencjalnemu negatywnemu wptywowi na $rodowisko i zdrowie ludzkie, ktory mogtby wynikac¢ z niewtasciwej utylizacji. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami lub najblizszym punktem zbidrki. Za niewfasciwg
utylizacje tego typu odpaddéw moga zostac natozone grzywny zgodnie z przepisami krajowymi.

Serwis

W przypadku stwierdzenia jakiejkolwiek usterki po zakupie produktu nalezy skontaktowac sie z dziatem serwisu. Podczas
uzytkowania produktu nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w zatgczonej instrukcji obstugi. Reklamacja nie
zostanie uwzgledniona w przypadku modyfikacji produktu lub nieprzestrzegania instrukcji zawartych w instrukcji obstugi.

Gwarancja nie obejmuje

- naturalnego zuzycia czesci funkcjonalnych produktu wynikajacego z normalnego uzytkowania

- interwencji serwisowych zwigzanych ze standardowa konserwacja produktu (np. czyszczenie, wymiana czesci podlegajacych
normalnemu zuzyciu)

- wady spowodowane czynnikami zewnetrznymi (np. warunkami klimatycznymi, kurzem, niewfasciwym uzytkowaniem itp.)

- uszkodzen mechanicznych spowodowanych upuszczeniem produktu, uderzeniami, uderzeniami itp.

- uszkodzen spowodowanych niewtasciwa obstuga lub uzytkowaniem produktu niezgodnie z instrukcja obstugi, przecigzeniem,
uzyciem niewtasciwych lub nieoryginalnych czesci, uzyciem nieodpowiednich lub nieoryginalnych akcesoriow lub
nieodpowiednich narzedzi itp.

- za uszkodzenia spowodowane uzyciem nieoryginalnych adapteréw lub uzyciem oryginalnego adaptera do innego
produktu. Nalezy zawsze przestrzega¢ wzajemnej kompatybilnosci w ramach tego samego produktu.

W przypadku reklamowanych produktow, ktére nie zostaly odpowiednio zabezpieczone przed uszkodzeniami mechanicznymi

podczas transportu, witasciciel ponosi wytaczng odpowiedzialno$¢ za ryzyko wszelkich uszkodzen. Dostawca zastrzega sobie

prawo do wprowadzania zmian w instrukcji obstugi i nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy typograficzne. llustracje i

opisy moga roznic sie od rzeczywistosci w zaleznosci od modelu.




HASZNALATI UTASITAS
SPLASH2GO NYOMASMOSOHOZ

Modell: JHO1

K6szonjlik, hogy megvasarolta ezt a terméket. Kérjiik, hogy a termék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utasitast. Kérjik, 8rizze meg ezt a kézikdnyvet a késébbi hasznalatra.
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Hasznélhato ontozésre. .

Haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast.

Biztonsagi figyelmeztetés a felhasznalok szamara

A termék hasznalatakor figyelmesen olvassa el a biztonsagi el6irasokat és a kapcsolddo figyelmeztetéseket. Az alabbi

figyelmeztetések és ovintézkedések figyelmen kiviil hagydsa aramitést, tlizet vagy személyi sériilést okozhat!

Mindenképpen mentse el a figyelmeztet6 utasitasokat a késébbi hivatkozashoz.

1. A gép hasznalatakor gy6z6djon meg arrél, hogy az eredeti tartozékok (t61t6 és akkumulator) rendelkezésre éallnak.

2. Hasznalat kdzben ne iranyitsa a vizsugarat személyek, allatok vagy fesziiltség alatt allo elektromos vezetékek és alkatrészek felé.

3. A gép minden kezelését, beleértve a toltést is, csak felnétt személy végezheti. Keriilje a gyermekek és a tajékozatlan
személyek altali hasznalat lehetdségét. A késziilék nem gyermekjaték. Ne hagyja a terméket feligyelet nélkil mas
személyek vagy allatok kozelében. Munka kdzben tartson biztonsagos tavolsagot mas személyektél és allatoktol.

4. Az akkumulatorokat és a tolt6ét biztonsagos és szaraz helyen tarolja. Hagyja abba a hasznalatukat, ha megsériltek
vagy vizzel taztak.

. Az akkumulatort csak felnétt jelenlétében szabad tolteni!

. A toltének az eredeti gyartotol kell szarmaznia (tilos mas to1t6 tartozékokra vagy toltési modszerekre cserélni).

. A toltés magas hémérsékleten és gyermekek szamara hozzaférhetd helyen tilos.

. Rendszeresen ellendrizze, a toltdket, az akkumulatorokat és az egész késziiléket. Ha barmilyen rendellenesség,
sérlilés vagy meghibdasodas Iép fel, ne javitsa vagy szerelje szét 6ket.
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9. A mosashoz csak szennyezédésmentes vizet hasznaljon.
10.Védje a terméket a fagytdl. Ne haszndlja szarazon viz nélkiil.
11. Ne hasznaljon agressziv vagy savas szereket a tisztitdszerben, kdrosodast okozhat. A magasnyomasu mosékhoz ajanlott
tisztitdszer-kozvetitdk altaldanosan kaphatok.
Figyelmeztetés: Az akkumuldtorok litiumot tartalmaznak. A kdrnyezet védelme érdekében a hasznalt akkumuldtorokat ujra
kell hasznositani. Ne dobja ki 6ket vizbe. Ne dobja 6ket tlizbe (vagy tiiz kozelébe). Az akkumuldtorokat a kijelolt
gyUjtéhelyeken dobja el.
Biztonsagi 6vintézkedések az akkumulatorok hasznalatahoz
1. Tilos az akkumulatort szétszerelni, felnyitni vagy mas médon megbolygatni.
2. Tilos az akkumulatort héforrasoknak, magas hémérséklet( teriileteknek vagy kozvetlen napfénynek kitenni.
3. Tilos rovidre zarni az akkumuldtorcsomag érintkezdit.
4. Védje az akkumulatorcsomagot az titésektdl és sériilésektdl.
5. Tartsa a terméket és az akkumulatorcsomagot gyermekek el6l elzarva.
6. Ha megfelelé akkumulatorcsomagot vagy toltét vasarol, kdvesse a gyartd utasitasait.
7. Gy6z6djon meg réla, hogy az akkumulatorcsomag tiszta és szaraz. Por vagy nedvesség esetén azonnal tordlje le
szaraz ruhaval, vagy hagyja szabadon megszaradni. Ne széritsa meg hajszaritéval vagy hélégfuvoval.
8. Hasznalat el6tt toltse fel az akkumulatort a megfeleld toltével a gyartd vagy az eredeti berendezés utasitasainak megfeleléen.
9. Amikor nem haszndlja, ne hagyja az akkumulétort a téltében vagy a késziilékben sziikségtelenil hosszu ideig. Toltés
kdzben figyeljeajelz6fényeket:a piros fény a toltést, a zold fény a teljes toltést jelzi.
10. Hosszu tavu tarolas esetén végezzen tobb toltési és kisutési ciklust az akkumuldtor optimélis teljesitményének
fenntartasa érdekében.
11. Az akkumulator akkor teljesit a legjobban, ha szobahdmérsékleten (kb. 20 °C £ 5 °C) haszndlja.
12.Ez a termék kizérélag haztartasi hasznalatra készilt. Nem szantdk kereskedelmi Gizemre, gyakori vagy intenziv
hasznalatra, illetve nagy igénybevétell alkalmazasokhoz.
13. Haszndlat utdn vélassza le az akkumuldtort a fékésziilékrol, és tarolja szaraz, gyermekek eldl elzart helyen.
14. Ha az akkumuldtorcsomag megsériil (ttés, magas hémérséklet, sugarzas vagy emberi beavatkozas kovetkeztében),
megfelel6en artalmatlanitsa és Ujrahasznositsa. Ne dobja ki az altalanos hulladékba, és ne veszélyeztesse a kdrnyezetet.
Tisztitas:
A termék barmilyen tisztitasa el6tt mindig vegye ki az akkumulatort. Ne meritse a késziiléket, és ne mossa folyo viz alatt.
Csak nedves ruhat vagy puha kefét haszndljon. Ne hasznaljon tisztitoszereket vagy olddszereket. Tartsa tisztdn a
szell6z6ényilasokat, hogy megakadalyozza azok eltomddését. A fuvokardl és a csdvekrdl a felgyllemlett szennyezddéseket
vizsugarral, a nagyobb részeket mechanikusan tavolitsa el.
Telepitési folyamat
Nyissa ki a dobozt, és ellendrizze, hogy a gép jé éllapotban van-e, és megfelel-e a megvdsarolt modellnek. Ezutdn
egyenként vegye ki a tartozékokat, és helyezze 6ket egy sik feliiletre. Telepitse be és hasznalja a kezelési Utmutatd szerint!

1. Helyezze be az akkumulatort a szdmara kialakitott nyilasba.

2. Csatlakoztassa a vizbevezetd gyorscsatlakozoét a késziiléken 1évé vizbevezetd csatlakozohoz. majd dugja a tomlé
bemeneti végét a szlir6vel egyiitt a vizforrasba (teljesen ala kell meriilnie).

3. Csatlakoztassa a rovid fuvédkarudat, és nyomja meg a kioldé gombot a tisztitéberendezés elinditdsahoz.

Hasznalja tisztitészerrel:

4. Helyezze a habtartalyt a késziilék gyorscsatlakozdjaba.

5. Nyomja meg a kioldé gombot, hogy a tisztit6 elinditsa a habot.

6. A habtartaly beszerelése.

A habtartaly beallitasa:

7. Csatlakoztassa a kimeneti cs6 karimajat alulrél a kad kivezetéséhez 4 csavarral.

8. Rogzitse a kimeneti csdvet a 4 db csavaros tarténak a kdd peremére torténd rogzitésével. (A cs6hoz csatlakoztathat egy
gyorscsatlakozét, és vizet szivhat a kadbdl).

9. A kad aljardl illessze a gorgbket a sarkokban lévé lyukakba.

10. Helyezze be a gumitomlét a kddfedél nyilasaba.



Hibaelharitas

Gyakran ismételt kérdések Az okok elemzése Megoldas
A termék mikodés kdzben nem szivja fel| 1. A sz(rétémlé vége nincs alameriilve 1. A szivotdmld meriiljon a felszin ala
a vizet 2. A sz(ird eltom6édott szennyezddéssel 2.Tavolitsa el és tisztitsa meg a szlrét
3. Rossz szivotomldcsatlakozas vagy szivargas 3. Ellenérizze és sziikség esetén
4, A szivotdmls meghajlott cserélje ki a toml6t; vegye fel a
5. A szivattyU a hideg miatt befagyott kapcsolatot az ugyfélszolgalattal.
4. Egyenesitse ki a toml6t és
csatlakoztassa Ujra
5. Kiolvasztas utan inditsa Gjra a
szivattyut
Hirtelen nyomasnovekedés vagy A fuvokat elzarta egy idegen targy Tisztitsa meg a fuvokat egy tlvel, vagy
szabalytalan vizaramldsi mintazat cserélje ki egy Uj fuvokara.
A gép nem indul el 1. Az akkumulator nincs megfeleléen beszerelve 1. Csatlakoztassa Ujra és szerelje be
2. Az akkumulator lemertilt 2. Toltse fel vagy cserélje ki az
3. Az akkumuladtor megsériilt akkumulatort
3. Cserélje ki az akkumulatort
Az akkumulator nem toltheté A t61t6 nem illeszkedik vagy sérdilt Hasznéljon megfelelé miikddo
toltot
A viznyomas nem folyamatos 1. Levegd van a szivattytban 1. Ellendrizze a csatlakozasokat és a
tomldket
A gép kikapcsolja magat 1. Alacsony az akkumulator téltottségi szintje 1. Toltse fel vagy cserélje ki
2. A fivoka eltomédott, tulterhelésvédelem 2.Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
fuvokat
vizszivargas 1. Telepitési probléma 1. Ellenérizze az 6sszes csatlakozast

A csomag tartalma: A csomagban talalhato 1x A Splash2Go vezeték nélkiili magasnyomasui moso féegysége, 2x
akkumulator, 1x toltd, 1x tomlé (5m), 2x gyorscsatlakozo, 1x fuvoka 6 allasu kapcsoléval, 1x fivoka habtartalyhoz,
1x tartaly, 1x szivésziird, 1x Sziiré a kad kivezetéséhez, 1x Kivezetdé dugé, 1x Osszecsukhaté kad fedéllel, kivezetd
cs6 ferde karimaval, cso6tartd, 4x kerekek, gumitomloé a fedélhez, csavarok készlete, csavarhuizé 1x Hasznalati
utmutato.

Kornyezetvédelem

Tajékoztatas az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasarol

Ne dobja a terméket a haztartdsi hulladékba a hasznos élettartam végén, vagy ha a javitds gazdasagtalan lenne. A
termék megfelel6 artalmatlanitdsa érdekében vigye el a terméket a kijeldlt gyujtéhelyekre, ahol ingyenesen atveszik. A
megfelelé artalmatlanitas segit megdrizni az értékes természeti eréforrasokat, és segit megel6zni az utélagos...

a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ hatasokat, amelyek a nem megfelel6 artalmatlanitasbol
adodhatnak. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésdghoz vagy a legkdzelebbi gyujtéponthoz. Az ilyen tipusu
hulladékok nem megfeleld artalmatlanitdsa esetén a nemzeti eléirdsoknak megfelel6en birsag kiszabhaté.

Szerviz

Ha a termék megvasarldsa utan barmilyen hibat észlel, kérjuk, forduljon a szervizhez. A termék hasznalatakor kdvesse a
mellékelt hasznalati utasitasban foglalt utasitasokat. A reklamacié nem veheté figyelembe, ha On megvaltoztatta a
terméket, vagy nem tartotta be a hasznalati utasitdsban foglaltakat.

A garancia nem vonatkozik

- a termék funkciondlis részeinek a normal hasznalatbdl adodo természetes elhasznalédésa esetén

- a termék szokasos karbantartasaval kapcsolatos szervizelési beavatkozasokra (pl. tisztitas, a normal elhasznalédasnak
kitett alkatrészek cseréje)

- kullsé hatasok (pl. éghajlati viszonyok, por, nem rendeltetésszer(i hasznalat stb.) altal okozott meghibdsodasok.

- a termék leejtése, ités, Gités stb. altal okozott mechanikai sériilések.

- a termék nem megfeleld kezelése vagy a hasznalati utasitassal ellentétes haszndlata, tulterhelés, helytelen vagy nem
eredeti alkatrészek hasznalata, nem megfeleld vagy nem eredeti tartozékok vagy nem megfelel6 szerszdmok hasznalata
stb. altal okozott karok.

- a nem eredeti adapterek haszndlata vagy egy eredeti adapter mas termékhez val6 hasznalata altal okozott karokért.

Az egyazon terméken beliili kdlcsonds kompatibilitast mindig be kell tartani.

Az olyan reklamalt termékek esetében, amelyeket a szallitds soran nem megfelel6en biztositottak a mechanikai sériilések

ellen, a tulajdonos egyediil felelés az esetleges karok kockazatdért. A szallité fenntartja a jogot a haszndlati utasitas

modositasara, és nem vallal felelésséget az esetleges gépelési hibdkért. Az illusztraciok és a leiras modelltél fliggéen
eltérhet a valosagtol.



